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TIIE SWISS OBSERVER

thal—Altdorf—Andermatt—St. Gotthard Hospiz—A\iroio
Bellinzona—Lugano—Gotthard—Furka—Gletsch—Grimsel
Meiringen—Interlaken—Bern—FEribourg—Jaunpass—Col de
.Pillon—Col des Mosses—Bulle—Col de Souloup—Montreux
—Ouchy—Nyon—Geneva.

A route, severely testing men and  machines, it
speaks volumes for the skill and endurance of the riderg
that the distance was accomplished without any serious
mishaps.

Not only has the Swiss team, composed of A. Rothen-
bach and Edouard Gex, both riding ** Motosacoche,” and
J. Morand, on ‘Condor,” proved their mettle against 51
international starters, their victory is further greatly cn-
hanced by the fact llml the Swiss motorcycle ll](lll\ll\ has
incidentally through-them also scored a great triumph, the
Genevese ““ Motosacoche 7 and the Neuchitelois * Condor ™
obtaining respectively first and second position in the
general classification against such competitive machines as

A.J.S., Brough, Douglas, G.N., Hobart, Indian, J.S., New
Tmperial, Norton, Raleigh, Salmson, Scott, Sunbeam, ‘Tri-
umph, Viratelle.

Result of the International Challenge Cup: Ist.: Swiss

Team: Rothenbach, Gex (Motosacoche), Morand (Condor),
2970 points; 2nd.: English Team: Williams(A.J.S.), Gibson
(Raleigh), Newman (Douglas), 2819 points.

Rothenbach secures the prize of the Swiss Federal

Council: gold chronometer; Morand the Grand Prix of the
Automobile Club Suisse: Honel (G.N.) the prize of M.
Millerand, President of the French Republic: Sevres Vases

Williams (A.J.S.) the prize of the Office Suisse du Tou-
risme: Chronometer.
% ¥k
Our Swiss. crack shots who have attended last wecek

the International Matches at Lyons have returned to Swit-
zerland somewhat sore ause they were not the ab-
solute victors, but because they considered that the Ameri-
cans did not meet them in fair battle, adopting in some
of the compet't'ons var ous kinds ot questionable expedients,
such as diopters and padded cushions while shooting in
lying position. ,
Up_till now these sort of tricks have never been per-
mitted at international matches, and our Swiss representa-
tives disdaining to resort to the same practices as did the
Americans, in consequence suffered unfair competition.
This will be the subject of an ofhicial inquiry, according
to latest reports.
The classification of the national groups of shots gives
the following results:—
Ist.: Ttaly, 2474 points.
2nd.: Switzerland, 2467 points.
3rd.: France.
4th and last, America with only

2513 points.
a distance of
was contested by America,

The match for pistols (50 shots at
metres with a 50 cm. target)

France, Italy and Switzerland, our country being repre-
sented by Widmer (St. Gall), Brunner (Brugg),.Giambomini

(Bellinzona), Zulauf (Altstitten) and IHény (Solothurn).
Hini secured the world’s championship with 517 points,
our other compatriots following closely with between 495
and 480 points cach respectively, thereby obtaining a team
result which has not been attained for many years past.

The International Challenge Cup (presented by the
Argentine Ministry of War), which has been in Swiss

possession for 17 consecutive years, will now, temporarily,
find a resting place in America—until, let’s hope, we lift
it again. In the meantime its place in the Schiitzenstube
im Biirgerhaus zu Bern will be occupied by the second

Al(l st 27, 1921
prize of honour which the Swiss shots brought back
with them from Lyons, a Bronze Statue offered by the
Government ol Spain.

At the rifle match meeting at Zurich, which lasted for
cleven davs, the Swiss world’s  champion, Stiheli, has
beaten the existing record of 49 bull’s eyes in 50 shots,
by scoring fifty out of a possible fifty. So Switzerland
can still pride herself with possessing “some ™ shots !
At the International Gymnastic in Marscilles

Meeting

the Swiss team was beaten into second place by the
fOlympique,” Marseilles.
In the 5 kilometres race Wilhelm Tell secured 3rd

place, whilst the
remarkable
without being

Swiss <lnmp1<m [mbach scored another
success in winning the 400 metrels relay race
relieved; the 100 metres he won in L1 1-5

sees. The “Olvmpic” relay race was won by Switzerland,
Italy being second, France third.
* % %

The TInternational  Swimming
Lake of Geneva, from St.

Competition across the
Gingolph to Vevey, has produced
the following result:—1Ist.: Demiéville, the Genevese cham-
pion, 2 hrs. 42 mins.; 2nd.: Thommey, Lausanne, 2 hrs,
47 mins.; 3rd.: Vescovini, Geneva, 3 hrs. 7 mins.

5

The Football Club * Blue Stars,” Zurich, who was
mvited to a match by the Football Club Singen (Baden)
on the inauguration of their new grounds, beat the home
team by 5 goals to 2.

NOTES & GLEANINGS.

Our readers will doubtless appreciate the just reproach
contained in the following article of the * Journal de
Geneve ” No. 209, addressed to a French law officer who
finds it compatible with his conception ol administering
justice, and not beneath his dignity, to apply the stigma-
tizing words ““ demi-boche ™ to a Swiss citizen who had
the misfortune to come under his jurisdiction.—Zd.

DEMI-BOCHES ?

“Pres de trois a quatre mille de nos compatriotes habitent
I'Algérie. A part quelques personnes, on se plait, en général,
a louer la mani¢re dont ils travaillent et la collaboration qu'ils
prétent ainsi a l'oecuvre civilisatrice de la France.

Certaines préventions, cependant, ne désarment pas et nous
en avons un ¢cho qui mérite de retenir lattention de M. le
garde des sceaux de la République francaise.

Au cours d'un récent proces—un compte rendu de la
“Dépéche .llv(li(nnc" en témoigne-—le procurcur général d'Alger
s'est permis une généralisation fAcheuse. Dans son lu|m~1lunc
contre un criminel, que nous ne songcons nullement 2 défendre,
ce représentant de la justice francaise s’est permis de dire:
“Un demi-boche ne pourra pas retourner dans son phys et dire
la-bas: * J'ai tué un Irancais et 'on m’'a absous.”

M. le procureur général, qui doit étre au courant-de la
jurisprudence de son pays, ne peut ignorer que le terme de
boche lancé & la figure de quelqu'un qui n’est pas Allemand—
les Allemands cux-mémes, dit-on, ne l'entendent pas prononcer
avec plaisir —est considéré comme injuricux. Dans le cas par-
ticulier, que l'on puisse ou non discuter de I'étymologie de
I'épithete, le représentant de la justice a eu pour but évident
de jeter une note nouvelle d'infamie sur un citoyen suisse.
Son crime est indépendant de cette appréciation et c'est contre
cette appréciation que nous protestons.

Nous savons que certains [Francais n'hésitent pas a qualifier

de boches ou de demi-boches les Alsaciens et les Suisses alé-
maniques.  Clest regrettable, mais cela demeure souvent dans
les bornes d'une plaisanterie plus ou moins spirituelle—plutdt

moins que plus.  Mais qu'un magistrat dans l'exercise de ses
fonctions se laisse aller a tenir des propos semblables cela ne
fait honneur ni a son tact ni a la Irance, qui revendiqueit
autrefois le privilege de la courtoisie.”
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